(@ Werksseitig ist die Zahlenkombination , 0000 eingestellt. Diese kann gedndert
werden, wenn bei eingestellter giiltiger Kombination das Kabel ins Schloss eingedriickt
(1) und 45° nach rechts gedreht wird (2). Das Kabel rastet in dieser Position ein. Durch
verstellen der Zahlenréder kann nun eine beliebige, neue Kombination eingestellt
werden. Diese wird gespeichert, wenn das Kabel durch eine leichte Linksdrehung
wieder geldst wird und in die urspriingliche Position zuriickspringt. Wir empfehlen
ausdriicklich, eine geénderte Kombination zu notieren und an einem sicheren Ort zu
verwahren. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Folgekosten, die durch Verlust/Vergessen der Zahlen-
kombination entstehen.

The combination is factory-set to “0000”. This can be changed as follows: after entering a valid combination,
push the cable into the lock (1) and turn it 45° to the right (2). The cable will lock into this position. The numbered
wheels can now be set to the desired combination. To save the new combination, turn the cable lightly to the left
until it releases and returns to the original position. We expressly recommend writing the new combination down
and storing it in a safe place. We accept no liability for any damages resulting from lost or forgotten combinations.

(® La combinaison de chiffres est préréglée en usine sur « 0000 ». Pour modifier cette combinaison : sélectionnez
une combinaison valide, appuyez sur le cable dans le cadenas (1) et tournez-le vers la droite a 45 ° (2) ; le cahle

se bloque dans cette position ; vous pouvez créer n‘importe quelle nouvelle combinaison en tournant les molettes
chiffrées ; cette combinaison est enregistrée dés que vous débloquez le cable en le tournant Iégérement vers la
gauche et le ramenez a sa position de départ. Nous vous conseillons instamment de prendre note de la nouvelle
combinaison et de la conserver en lieu stir. Nous ne nous pouvons étre tenus responsables de colits consécutifs
provoqués par la perte/l'oubli de cette combinaison chiffrée.

(® De fabrica esta ajustada la combinacion de cifras “0000”. Este se puede cambiar cuando, con la combinacion
valida ajustada, el cable se introduce en el candado (1) y se gira 45° a la derecha (2). El cable encaja en esa
posicion. Girando las ruedas numéricas se puede ajustar ahora cualquier combinacion. Esta se guarda aplicando
al cable un leve giro a la izquierda para soltarlo y que salte a su posicion original. Recomendamos expresamente
anotar la combinacion modificada y guardarla en un lugar seguro. No asumimos ninguna

responsabilidad por los costes que se produzcan como consecuencia de haber perdido/olvidado la combinacion
de cifras.

@D In de fabriek is de cijfercombinatie “0000,, ingesteld. Deze combinatie kan worden gewijzigd, als bij ingestelde,
geldige combinatie het kabel in het slot gedrukt (1) en 45° naar rechts gedraaid wordt (2). De kabel klikt in deze
positie in. Door het verstellen van de cijferwieltjes kan er nu een willekeurige, nieuwe combinatie ingesteld wor-
den. Deze combinatie wordt opgeslagen als de kabel door een lichte draai naar links weer losgemaakt wordt en in
de oorspronkelijke positie terugspringt. Wij adviseren u met nadruk om een gewijzigde combinatie te noteren en
deze notitie op een veilige plek te bewaren. Wij kunnen niet aansprakelijk gesteld worden voor kosten die ontstaan
als gevolg van verlies/vergeten van de cijfercombinatie.

(D La combinazione numerica impostata in fabbrica €”0000,,. Tale combinazione puo essere modificata, se dopo
aver impostato la combinazione valida viene inserito il cavo nel lucchetto (1) e ruotato vs destra di 45° (2). Il cavo
scatta in questa posizione. Agendo sulle rotelle numerate € ora possibile impostare una nuova combinazione.
Questa viene memorizzata se il cavo viene rilasciato ruotandolo leggermente verso sinistra per tornare nella
posizione originaria. Consigliamo espressamente di annotarsi una combinazione modificata e di conservarla in un
luogo sicuro. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per costi derivati da perdita o dimenticanza della combin-
azione numerica.

Epyoataaotakd pubpiopévog eivat o auvbuaouég «0000». Mmopeite va tov aAAaGEeTe dTav e puBUIoUEVO éva
OuvBUaONO KPATAOETE TUEOHEVO TO KAAQSIO HEGQ OTO AOUKETO (1) KOl TO OTPEPETE KaTh 45° Mpog Ta Hekid (2). To
KoA@S10 aopaAiCel oe aut T BEan. ZTPEPOVTAG TOUG TPOXIOKOUG aPIB@Y UTOPELTE va puBLIcETE Evav oTolodrnoTe
VEO ouvBuaopo. Autog anoBnkedeTal OTav To KAAWSIO MAALAUOEL pe pia HIKPr) apIOTEPT TIEPIOTPO| KA LETATMEOEL
otV apxikr) O€ar. ZuVIOTOOUE VO ONUEWOETE TO VEO OUVEUAOWO KAl va TOV PUAGEETE O€ Eva A0POAEG PEPOG. Agv
avahapBavoupe kapio eubuvn yia Tig Samndveg mou Ba mpokiPouv edv xdoete 1 Eexdoete Tov aplBud Tov ouvduacpou.

(S Sifferkombinationen stélldes in pa “0000” vid tillverkningen. Denna kan &ndras om det finns en giltig kombina-
tion instélld och man trycker in kabeln i laset (1) och vrider den at higer 45° (2). Kabeln hakar fasti detta lage.
Man kan nu stélla in den kombination man vill ha genom att vrida pa sifferhjulen. Den sparas ndr man vrider kabeln
|4tt at vanster och lossar den igen sa att den atergar till det ursprungliga ldget. Vi rekommenderar uttryckligen att
en andrad kombination skrivs upp och férvaras pa séker plats. Vi patar oss inget ansvar for foljdkostnader som
uppstar pa grund av férlorad/bortglomd sifferkombination.



N Tehtaalla asetettu oletuskoodi on ,,0000”. Koodin voi muuttaa, kun ensin on syétetty voimassa oleva numer-
oyhdistelmé ja sen jalkeen johto painetaan lukkoon (1) ja kdannetdan 45° oikealle. Johto lukittuu tdhén asentoon.
Kiertamélla numeropydréé on nyt mahdollista sdataa haluttu, uusi numeroyhdistelma Numeroyhdistelman tal-
lentamiseksi irroita johto viemalla sitd hieman vasemmalle kunnes se irtoaa ja palaa takaisin alkuperéiseen asen-
toon. Suosittelemme ehdottomasti, ettd merkitset uuden yhdistelmén muistiin ja séilytdt sen turvallisessa paikassa.
Emme vastaa kustannuksista, joita aiheutuu numeroyhdistelman katoamisesta/unohtamisesta

Fabrycznie ustawiono kombinacje cyfr na ,0000”. Kombinacje tg mozna zmieni¢. Przy ustawionej, aktualnej
kombinacji nalezy wtozyc¢ linke w zamek (1) i przekreci¢ w prawo o 45° (2). Linka zaskoczy w tej pozycji. Przez
przekrecenie oczek zamka, mozna ustawi¢ kolejna dowolng kombinacje. Kombinacja zostanie zapamietana przez
lekkie przekrecenie linki w lewo. Linka wrdci do poprzedniej pozycji. Zaleca sie zapisanie na karteczce kombinacji
szyfru. Kartke z szyfrem nalezy schowaé. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
zagubienia/ zapomnienia kombinacji szyfru.

(B A gyart6 a szamkombinaciokat ,0000” helyzetbe éllitotta be. Amikor elsé alkalommal egy érvényes szamkom-
binaciot akar beallitani, nyomja be a kabelen 1évé zarat (1) és 45°-ban forditsa el jobb felé (2). A kabel reteszelddik
ebben a pozicioban. Ebben a helyzetben a szamkorongok elforgatasaval barmilyen uj kombinacio beallithato.
Ahhoz, hogy a beallitott Uj kombinacio megdrizhetd legyen, egy konny( balra forditassal rogzitse, majd ezek utan
vissza éllithatja a szamokat alaphelyzetbe. Javasoljuk, hogy az aktualis szamkombinaciot jegyezze fel és tartsa
egy biztonsagos helyen. A gyarto és a forgalmazo nem vallal felelésséget azért, ha elfelejti/elveszti a beallitott
szamkombinaciot.

(€ 0Od vyrobce je nastavena ¢iselna kombinace ,0000" Toto Ize zménit, pokud pfi nastavené platné kombinaci
zasunete do zamku kabel (1) a otocite ho o 45° doprava (2).Kabel v této pozici zaklapne. Pomoci kulatého ¢iselniku
Ize nyni nastavit libovolnou novou kombinaci. Toto se ulozi do paméti, pokud se kabelem lehce otoci vlevo a pak
do libovolné pozice. Doporucujeme si novou ¢iselnou kombinaci poznacit a uschovat na bezpe¢ném misté. Firma
Hama nenese odpovédnost za vzniklé naklady, které vznikly ztratou nebo zapomenutim ciselné kombinace.

&K Od vyrobcu je nastavena ¢iselna kombinacia ,0000” Toto je mozné zmenit, pokial pri nastavenej platnej
kombinécii zasuniete do zdmku kabel (1) a otocite ho o 45° doprava (2). Kabel v tejto pozicii zaklapne. Pomocou
gulatého ¢iselniku je mozné teraz nastavit lubovolnli novi kombinaciu. Toto sa ulozi do paméti, pokial sa kablom
fahko otoci vfavo a potom do fubovolnej pozicie. Odpori¢ame si novu éiselnd kombinaciu poznadit a uschovat
na bezpe¢nom mieste. Firma Hama nenesie zodpovednost za vzniknuté naklady, ktoré vznikli stratou alebo
zabudnutim ¢iselnej kombindcie.

(P Esta configurada de fabrica a combinagao numérica ,0000”. Para a alterar, introduza a combinag@o vélida e
depois pressione o cabo no cadeado (1) e rode-o 45° para a direita (2). O cabo encaixa nesta posi¢do. Pode agora
ajustar uma nova combinag@o ao seu critério movendo as rodas numéricas. Para a memorizar, rode ligeira-
mente o cabo para a esquerda até que este se solte e volte a posicdo inicial. Recomendamos que anote a nova
combinag@o e a guarde num local seguro. Nao assumimos qualquer responsabilidade por custos resultantes da
perda/esquecimento da combinagdo numérica.

Kop 3amka Ha 3aBofe-13roToBuTene yctaHosneH Ha ,0000“. YTobbl N3MEHUTb KO, 3aMKa, YCTaHOBUTE TEKYLLYIO
KoMOMHaLMio, BCTaBbTe kabenb B 3aMok (1) 1 nosepHuTe kabenb Brpaso Ha 45° (2). Kabenb 3adukeupyeTtcs B 3ToM
nonoxeHuun. C NOMOLLBIO AVCKOB C Ldpamm BbibepuTe HOBYIO KOMOGMHaLMIO. YT0ObI 3aNOMHUTL KOMBWHALWIO,
noBepHu1TE kabenb BNEBO B NEPBOHAYabHOE NONOXEHVe. HacTosTeNnbHO pekoMeHAyeTCs 3anmcarh BBEEHHYIO
KOMBVHALWIIO0 1 CNIPSTATb €€ B HALEeXHOM MecTe. /3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLep6, BbI3BaHHbIN
BCNEeACTBME YTEPU KOAa 3amKka.

Sayisal kombinasyon fabrikada “0000” olarak ayarlanmistir. Bu ayar, gecerli kombinasyon ayarlandiktan sonra, tel
kilide bastirilip (1) 45° saga déndiirtilerek (2) degistirilebilir. Tel bu konumda iceriye oturur. Simdi artik, sayisal carklar
dondiirtilerek yeni bir sifre ayarlanabilir. Tel hafif bir sekilde sola dondurilerek yeniden ¢ozilduglinde ve eski konumuna
geri dondiigiinde, yeni kombinasyon kaydedilir. Degistirilen bir kombinasyonu not alip bir yerde saklamanizi 6neririz.
Sayisal kombinasyon kayboldugunda/unutuldugunda olusacak dolayl giderlerden sorumluluk kabul edilmez.

Din fabricd este setatd combinatia de cifre ,0000“. Aceasta poate fi modificata, daca la combinatie valabild reglatd
se roteste cablul impins in inchizdtoare (1) cu 45° cétre dreapta (2). Cablul se blocheaza in aceastd pozitie. Prin de-
plasarea rotitelor cu cifre se poate regla acum o combinatie noud, arbitrard. Aceasta este memoratd, cand cablul este
eliberat din nou printr-o usoard rotire spre stanga si sare inapoi in pozitia initiald. Recomanddm in mod expres notarea
combinatiei modificate si pdstrarea sa intr-un loc sigur. Nu ne asumam rdspunderea pentru cheltuieli suplimentare,

ivite din pierderea/uitarea combinatiei de cifre. '
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